WATER

REPELLENT M O

Gramatura m?/ Gewicht m?/Weight m?

NOLITH

330g/m2 +/-5%

Sktad/ Zusammensetzung/Composition

100% PES

Szerokosé uzytkowa/ Nutzbreite/Usable width of roll

min.140 cm

Rodzaj Tkaniny/Art des Stoffes/Type of fabric

dzianina/gewirke/knitted fabric

Good Poor
FULLTESTS ACCORDING TO DIN EN 14465:2006 CAT.A CAT.B CAT.C CAT.D RESULTS
Wytrzymatos¢ na rozcigganie 675-746 N warp
«-!‘ L. Zugfestigkeit 1SO 13934-1 >600 2400 2350 2250 A/B
Tensile Strength 476-526 N weft
Test Martindale
Y. k - 4000-
ﬂ, Scheuerfestigkeit (Martindale) EN ISO 12947-1,2 ggrgol?)rea 1az)g0e000 >35000 éé%%% 13830 - A
= Abrasion resistance -
Wytrzymatos¢ na rozdarcie 47-52 N warp
g Weiterreissfestigkeit 1SO 13937-3 >40 >30 225 20 A/B
Tear growth resistance 33-37 N weft
\‘ Przesuwalnos¢ nitek EN 1S013936-2 2,6-2,9 mmwarp
i i B T <4 <6 <8 - A/A
,1 Nahtschlebewdersta_nd 180 N LOAD 2,8-3,2 mm weft /
Resistance to seam slippage
Sktonnos¢ do mechacenia i pillingu
Pilling EN ISO 12945-2:2002 5 24-5 4 3-4 3 A
Pilling resistance
Odpornos¢ wybarwien:swiatto sztuczne ISO 105 B02
// \\ Lichtechtheit Method 2 4-5 >6 5 4 - B/C
“  Colour fastness to light Exposure level 5
Odpornos¢ na tarcie suche
é Reibechtheit trocken 1ISO 105-X12:2001 5 24-5 4 3-4 - A
Rubbing solvents
s Odpornos¢ na tarcie mokre
=) Reibechtheit nass SO 105-X12:2001 3-4 >3-4 3 2-3 - A
Rubbing fastness in humid state
2 Zapalnos¢ EN1021 -1 Passed
z / Brandverhalten (Cigarette) -no burning
3 Ignitability CALTB117 identified

Tkanina trudnopalna
(\ Feuerschutz
Fire Protection

BS 5852: Part 1: 1979,
Ignition source 0

(Cigarette) Na zapytanie/

BS 5852: Part 1: 1979, Auf anfrage/
Ignition source 1 Onrequest
(Match)

EN1021-2

Sposdb konserwacji
Pflegekennzeichnung
Care labeling
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Tkanina pokryta specjalna warstwg ochronna, tworzaca hydrofobowg powtoke zabezpieczajaca przed szybkim przesigkaniem ptyndw. Zapobiega to
natychmiastowemu absorbowaniu wody przez tkanine, sprawiajac ze ciecz skrapla sie na powierzchni materiatu. Dzieki temu mamy czas na to, aby przy
uzyciu miekkiej $ciereczki badz recznika papierowego , delikatnie odsaczy¢ rozlang ciecz.

Efekt pillingu i mechacenia tkanin jest procesem naturalnym i niemozliwym do catkowitego wyeliminowania.

Przy zahaczeniu tkaniny istnieje mozliwo$¢ wyciggniecia przedzy.

Migracja barwnikéw z tkanin o kolorach intensywnych i ciemnych na jasne jest nieunikniona i jest naturalnym zjawiskiem.

Dziatanie promieni UV i Zzrddet ciepta moze spowodowac zmiany kolorystyczne tkaniny (dotyczy to zwtaszcza intensywnych koloréw).

Tkanina $wiezo zdjeta z watka moze posiadac zagniecenia, pofalowania ktore sg typowym zjawiskiem.

Aby unikna¢ zagniecen i zmarszczen tkanine nalezy przechowywac w jednym kierunku, w pozycji poziomej. Dtugotrwate przechowywanie tkaniny pod
naciskiem moze skutkowa¢ nieodwracalnymi odgnieceniami tkaniny, szczegdlnie w przypadku tkanin z okrywa wiosowg, typu velvet.

Efekt mienienia, cieniowania tkaniny jest naturalnym zjawiskiem, szczegdlnie w przypadku dzianin typu velvet.

Zaleca sie unika¢ mocnych punktowych napiec¢ na powierzchnie tkaniny, ktore moga skutkowac rozchodzeniem sie tkaniny,

nieodwracalnym naciggnieciem, rozdarciem tkaniny.

Ze wzgleddw technologicznych odcien tkaniny moze rozni¢ sie od probki prezentowanej w katalogu o jeden ton barwy. Katalog nie stanowi oferty handlowej.
Wartosci liczbowe zawarte w opisie tkaniny, jesli nie zaznaczono inaczej, stanowig $rednia, ktéra powstaje po zestawieniu wynikdw badania kilku probek
tkaniny.

Producent mebla odpowiada za prawidtowy dobdr szwu oraz igty do rodzaju tkaniny, jak i bryty mebla, oraz skutki swojego doboru.

Tkaniny spetniajg wymogi Rozporzadzenia UE dotyczgcego szkodliwych chemikaliéw (REACH) Nr. 1907/2006, aneks XVIL.

Mit einer speziellen Schutzschicht beschichtetes Gewebe, das eine wasserabweisende Beschichtung bildet. Durch die Vermeidung der Wasseraufnahme
durch das Gewebe kondensiert das Wasser auf der Materialoberflache. Dadurch gibt es genligend Zeit, um mit einem weichen Tuch oder Papierhandtuch die
vergossene Flissigkeit sorgféltig aufzunehmen

Der Fussel-/Pilling-Effekt ist bei Stoffen ein natirlicher Prozess und kann nicht vollsténdig beseitigt werden.

Das Verhaken des Stoffes kann zum Herausziehen von Faden fiihren.

Die Migration von Farbstoffen von intensiv und dunkel gefarbten auf helle Stoffe ist unvermeidlich und eine typische Erscheinung.

UV-Strahlen und Warmegquellen kénnen Farbverdanderungen im Gewebe verursachen (dies gilt besonders fiir intensive Farben).

Auf einem frisch von der Rolle abgewickelten Stoff kdnnen Falten und Wellen sichtbar werden, was eine typische Erscheinung ist.

Um Knicke und Falten zu vermeiden, sollte der Stoff in einer Richtung, horizontal, gelagert werden. Eine langere Lagerung unter Druck kann zu einer
irreversiblen Faltenbildung des Stoffes fiihren, insbesondere bei Stoffen mit Flor, Typ Velveton.

Das Schimmern und die Schattierungen des Stoffes ist eine typische Erscheinung, besonders bei Stoffen wie Velveton.

Es wird empfohlen, starke Punktspannungen auf der Gewebeoberflache zu vermeiden, die zum Aufldsen, zur irreversiblen Dehnung oder zum Reifen des
Stoffes fiihren kdnnen.

Aus technologischen Griinden kann der Farbton des Stoffes um einen Farbton von dem im Katalog dargestellten Muster abweichen. Der Katalog stellt kein
Handelsangebot dar.

Die in der Stoffbeschreibung enthaltenen Zahlenwerte sind, wenn nicht anders angegeben, ein Mittelwert, erértert durch Zusammenstellung der
Testergebnisse mehrerer Gewebeproben.

Fir die richtige Wahl von Stich und Nadel fiir den Stoff sowie die Form des M&bels und die Folgen seiner Wahl ist der Mébelhersteller verantwortlich.

Die Stoffe erfiillen die Anforderungen der EU-Verordnung tiber geféhrliche Chemikalien (REACH) Nr. 1907/2006, Anhang XVIL.

Fabric is covered with a special protective coating, forming a water repellent layer which prevents rapid fluid seepage. The liquid condenses on the surface of
the material, preventing the fluid from being absorbed immediately by the fabric. This allows quick cleaning of the spilled liquid with a soft cloth or paper
towel.

The pilling of fabrics is a natural process and may not be completely eliminated.

In case of fabric catching on sharp objects, the yarn may come out.

Pigments migration from fabrics of intensive and dark colours into light-coloured fabrics is unavoidable and is a natural phenomenon.

The operation of uv light and sources of heat may cause fabric discolouration (this refers mainly to intensive colours).

A fabric which has just been taken off a roll may be creased and wavy, which is a typical phenomenon.

In order to avoid creasing and waving, a fabric must be stored lying horizontally, facing one direction. Long-term fabric storage under pressure may result in
its irreversible creasing, particularly in the case of cut-thread fabric, such as velvet.

The shimmering and shading effect is a natural phenomenon, particularly for velvet.

Itis recommended to avoid local pressure on the surface of a fabric, as it may result in the fabric splitting apart, irreversible stretching or tearing.

Owing to technological reasons, the hue of a fabric may differ from the sample presented in the catalogue by one tone. The catalogue is not a commercial
offer.

The figures used in the fabrics descriptions refer to average values calculated from the test results of several fabric samples, unless otherwise specified.
The furniture manufacturer is responsible for adequate seam and needle selection for the respective fabric and furniture shape, as well as for the
consequences of their decisions.

The fabrics fulfil the requirements of the eu regulation concerning hazardous chemicals (reach) no 1907/2006, annex xvii.



